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(e) & &tre représenté selon son' choix ou &
8tre assisté dans les conditions légales

en’ v1gueur a l’ époque dans 1’Etat de -

8éj our,

’il Pestime nécessaire, au service d’un
interpréte competent

(f
(9)

gouvernement de I'Etat d’origine, - et

lorsque les régles de procedure le per- | N
mettent, & la présence de ce represen—

tant aux debats

10.—(a) Les umtes ou formatlons m111— .

taires régulidrement constituées d’une force
ont le droit de police sur tous les camps, éta-
blissements ou autres installations occupés
par elles en vertu d’un accord avec I'Etat de
séjour. La pohce m1hta1re des unités ou for—
matlons peut. prendre toutes. 1es mesures
utiles pour assurer le maintien de lordre eb
de la sécurité dans ces 1nstallat1ons '

(b) L’emploi de ladite police mllltalre hors
de ces installations egt subordonné & un ac-

cord avec les autorités de IEtat de sejour,v

ge fait en halson avec celles-ci et n ’inter-
vient que pour autant que cela est necessau:e

pour maintenir 'ordre et la discipline parmi:

les membres de ces unités ou formations.

11. Chacune des Parties Contractantes
soumettra au pouvoir législatif les projets
quelle estime nécessaires pour permettre
d’assurer sur son territoire la sécurité et la
protection des installations, du matériel, des

propriétés, des archives et ‘des documents

officiels des autres Parties Contractantes
ainsi que la répression des 1infractions & cette
lé6gislation.

Article VIII
‘1. Chaque Partie Contractante renonce 3
toute demande d’indemnité & I’encontre d’une
autre Partie:Contractante pour les dommages
causés aux biens de I'Etat qui sont utilisés
par ses forces armées de terre, de mer et de
Pair.
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" (e). to have legal representation of his own
choice for his defence or to have free or
assisted legal representation under the
conditions prevalhng for the time being

" in the receiving State;
(f) if he considers it necessary, to have the
: services of a competent interpreter; and
(9) to communicate with a representative of -
_the. Government of the sending State
‘and, when the rules of the court permit,
to" have such a representatwe present
at hlS trlal :

—(a) Regulaﬂy const1tuted mlhtary »
umts or formations of a force shall have -
the right to pollce any camps, estabhshments

or other premises which they occupy as the

'Sta,te The mllltary police of the force may
take all approprlate measures to ensure the .
mamtenance of order and secunty on such
premises. ,

(b) Outs,lde these premlses, such mlhta,ryw
pohce shall be employed only. subject; to
'arrangements with the authorities of the
receiving State and in llalson with those
authorities, and in so far as such employment
is necessary to maintain discipline and order
among the members of the force.

11. Bach Contracting Party shall seek
such legislation as it deems necessary to en-
sure the adequate security and protectlon
within its territory of installations, equip-
‘ment, property, records and official informa-
“tion of other Contracting: Parties, and the
punishment of persons who may contravene
laws enacted for that purpose.

o Article VIII
~ 1. Each Contracting Party waives: all its
claims agalnst any other Contracting Party
for damage to any property owned by it and
used by its land, sea or air “armed services,
if such damage— :

result of an agreement. with the receiving -



